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DECISION N+ 1977/93/CECA DE LA COMISION
de 19 de ulio de 1993
relativa a la apertura y modo de gestion de contingentes arancelarios respecto a

determinados productos siderurgicos del

Tratado CECA originarios de la Repu-

blica Checa y de la Repiblica Eslovaca importados ¢n la Comunidad (1 de junio
de 1993 — 31 de diciembre de 1995}

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado consututivo de la Comunidad Europea
dei Carbon ¥ del Acero v, en particular, el parrafo primero
de su articulo 95,

Considerando que el 16 de diciembre de 1991 se firms en
Brusclas un Acwerdo interino sobre cuestiones comver-
ciales entre la Comunidad Economica Europea v ha
Comumidad Europea del Carbon y del Acero, por una
parte, v la Republica Federativa Checa v Eslovaca, por
otra {')}, en adelante denominado - e Acuerdo intering » -

*

Considerando que en 1992 determinados producios
siderurgicos contemplados en el Acuerdo interino estu-
vieron sujctos a modidas de salvaguardia en fa Comuni-
dad, de derecho con la Recomendacion 92/434/CECA de
ta Comusion{’} v B8 Decision 92/433/CEE de la Comi-
sion {7}

Considerando que, tras la disolucion de ha Repiblica
Federatrva Checa v Eslovaca el 31 de diciembre de 1992,
ta Repubiica Checa ¥ Ia Republica Eslovaca han presen-
ado declarsaones en las que informan 2 12 Comunidad
de su intencion de continuar asumiende todas las obliga-
ciones denvadas del Acuerdo interine -

Considerando que 13 situacitn relativa 2 las importaciones
en la Comunidad de determinados productos siderurgicos
onginarios de ia Republica Checa v de Ia Republica Eslo-
vaca se ha examinado cuidadosamente v que, sobre Iz base
de Iz informacion pettinente de que disponen, las Partes
han acordade que una solucion acepuble. ¥ que menos
perturba el funcionamiento del Acuerdo intenino. es un

sstema de contingentes anancelanos para las importa- .

ciones de determinados oroductos  sideritgicos en b
Comunidad .

Considerando que procede garantizar ef acceso igual ¥
tos derechos previstos para dichos contingentes 3 todas fas
umportaciones de los productos « - -idn en todos los
Estados membros hasta ef sgoamento de los contin-
gentes |

Considenando que incumbe 2 la Comunidad decidir, en
cecucion de sus obligaciones intemacionales, la apertura
de todos los contingentes arancelanos : que nada s opone
@ que, pars asegurat B eficacia de ha gestion comun de

una estrecha colaboracisa entre los Fstados miembros via
Comusion v que esta uluma debe poder controlar, en
particular, ef nivel de unlizacion de los volumenes contin-
gentarios ¢ nformar de ello 2 los Estados miembros ;

Considerando que se cred un sistema de contingentes
arancelanos similar 3l anteriormente descrito mediante las
Deaisiones 0 19369 v n' 1/93{) de! Comite Mixto de
conformidad con el Acuerdo intenino para el periodo
comprendido entre o 1 de jumo ac 1993 v el 3I
de diciembre de 1995

Considerando que es necesanio fiar las modalidades para
Ia aplicacion del sistema de contingentes arancelarios en
diche penodo :

Considerando que para los productos contemplados en el
Tratado CEFE objeto de las Decisiones del Comite Mixto
tales modahidades las fija el Reglamento (CEE) n° 1968/93
dei Consero {};

Previa consulta al Comite Consultivo v con el dictamen
tavorable. por unanimidad, del Conseio,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION .

Articudo

I A partr del periodo comprendido entre ¢} 1 de junio
de 1993 y ol 31 de diciembre de 1993 y, sin perjuicio de
una reviszon anual, hasta el 31 de diciembre de 1995, las
unportaciones en fa Comunidad de los productos indi-
cados en el cuadro siguiente y originarios de la Republica
Checa estaran supetos a los derechos aplicables en virtud
del Acuerdo intenino v a los tipos del derecho, en porcen-
tae de su valor en aduzaa, que se indican en el cuadro.

Los derechos aphicables a las impomaciones de los

productos que -

— esten dentro de los himites de los contingentes fijados
en el cuadro
¥

— vavan acompafiadas de un certificado de circutacion
EUR | v de una hicencia otorgada por las autoridades
<hecas en Iz forma definida en ¢l Anexo con los
siguientes  terminos - Mercancias  deducidas  del
contingente  arancelano  correspondiente en  una
cantidad de ... toncladas ».

seran los del Acuerde interino sin los tipos adicionales del
derecho fipdos en ef cuadro -
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wovo siizande ef sistema de suspension establecido en ol Reglamento (CEE) n° 1999.85
dei Consere ('} estaran sujetos a las disposiciones de dichos sistemas v exentos de los dere-
chos establecidos en of apartade 1.

Articnls 2

Y. A partir del periodo comprendido entre el | de wnio de 1993 v e 3! de diciembre
de 1993 v, sin permucio de una revisior anual hasta el 31 de diccembre de 1995, las
mnporscones en la Comumdad de Jos productos indicados en el cuadro siguiente v orig:-
nanos de I Republica Eslovaca estaran supetas 2 los derechos aphica™'.. o virud del
Acucrdo ienino ¥ 2 los npos del dereche. en porcentaxe de su valor en aduana, que se
mdican en el cuadro

Los derechos aphicables 2 las importaciones de los productos que -

— esten dentro de los himites de los contingentes fiados en e} cuadro;

— vavap acompadadas de un certificado de crrculacion EUR 1y de una licencia otorgada
w&m&éﬁ:&ssﬁxxm&é&rm&ﬁai&:md%wxi&ﬁ%&s
termumnos © « Mercancias deducidas del contingente arancelanio correspondiente en una
cantidad de || woeladas s,

seran las dei Acuerdo intenino sin los tipos adicionales del deteche fijados en ¢l cuadro.
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Volumen del contingente

Codigo NC | Drsgnacion de I3 mercancs
; : dci 1 6 al
31012 1993
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2 El origen de las mercancias se determinans de conformidad con el Protocolo n® 4 dei
Acuerdo intenino, pero splicado énicamente al territorio de la Republics Eslovaca y no, tal
como se establece en el Protocolo, al de I Repablica Federativa Checa v Eslovaca.

3. Los productos importados en ka Comunidad de conformidad con la normativa comu-
mitaris tras us proceso de perfeccionamiento pasivo utilizando ef sistema establecido en el
Reglamento (CEE) n* 2473/86 o para un proceso de perfeccionamiento active utilizando ¢l
sistema de suspension establecido en o Reglamento {CEE) n° 1999/85 estaran sujetos 2 las
disposiciones de dichos sistemas exentos de los derechos establecidos en of apartado 1.

Articule 3

Los contingentes arancelarios 2 que se hace referencia en Jos articulos 1 y 2 serin gestio-
nados por ks Comisidn, que tomark todas Ia medadas apropiadas para asegurar una gestion
eficas.
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Articulo ¢

Si un importador presenta en un Estado miembro una declaracion de despacho a libre
practica, incluida la solicitud para acogerse al sistema a3 que se refiere ¢l parrafo segundo
del apartado 1 del articulo 1 o del parrafo segundo del apartado 1 del articulo 2. para un
producto cubierto por la presente Decision v si esta declaracion es aceptada por las autori-
dades aduaneras, el Estado miembro de que se trate informara a la Comision v extraera del
volumen contingentaric una cantidad correspondiente 2 sus necesidades.

Las solicitudes para extraer las cantidades del volumen contingentario, con indicacién de
Ia fecha de aceptacidon de di~has declaraciones, se deberan enviar sin demora a Ia
Comsion.

La Comisién concedera las extracciones en funcion de la fecha de aceptacion de las decla-
racicnes de despacho a libre practica por parte de las autoridades aduaneras del Estado
muembro de que se trate, dentro de los limites del saldo disponible.

St un Estado miembro no utiliza las cantidades extraidas, las devolvera lo antes posible al
volumen contingentanio correspondiente.
Articule 5

Cada Estado miembro garantizara a los importadores de los productos de que se trat2 un
acceso igual y continuo 2 los contingentes mientras lo permita el saldo disponible del
volumen contingentario correspondiente.

Articulo 6

Los Estados miembros ¥ la Comisién colaboraran estrechamente para garantizar la aplica-

-~

Articulo 7

La presente Decision entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diaro
Oficsal de las Comunidades Enropeas

Sera aplicable a partir del | de nio de 1993,

La presente Decision sera obligatoria en todos sus clementos y directamente aplicable en
cada Estado muembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de mlio de 1993

Psr la Comision
Leons BRITTAN
Vicepresidente
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ANEXO | — BILAG I — ANHANG 7 — JTAPAPTHMA | — ANNEX [ — ANNEXE ] — ALLEGATO I — BIJIAGE I —
ANEXO [

MINISTRY OF INDUSTRY AND TRADE
OF THE CZECH REPUBLIC
LICENSING OFFICE

EXPORT LICENCE
No

CN codes Name Quantity

Country of destinstion :

Goods deducted fom the wiff quots 1o the amount of . tonnes.
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ANEXG I — BHAG If — ANHANG Il — JIAPAPTHMA {i — ANNEXN /] — ANNEXNE }i — ALLEGATO 1} — BIJLAGE 11
— ANEXO 1

MINISTRY OF ECONOMY OF THE SLOVAX REPUBLIC
¥’ ing O ,

Spiviiska 8

813 15 Bratisiava

EXPORT LICENCE
No

Description of goods:

CN codes Name Quantity

Country of destination :

Goods deducted from the tariff quota to the amount of - tonnes.

in Bemtiviovs i on
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